Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 80 (1954)

Heft: 48

Artikel: Die Kulissen wackeln

Autor: Scarpi, N.O.

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-494108

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 24.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-494108
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Die Comédie Francaise spielte nach der
~ Andromaque noch ein kleines einaktiges
Lustspiel, Les Plaideurs. Ein alter Finanz-
mann, der im Glauben war, daf} die bei-
den Stiicke zusammengehdrten, sagte zu
Racine:

«Ihre Andromaque ist wirklich groff- .

artig; aber ich war doch erstaunt dar-
tiber, daf} sie so gut endet. Ich wollte
schon weinen, aber da kamen die klei-
nen Hunde auf die Biihne, und ich mufite
wirklich herzlich lachen.»

*

Wihrend einer Tournée in den Ver-
einigten Staaten empfing Sarah Bern-
hardt den Besuch eines jungen Journa-
listen, der sie fiir den <Examiner> von
San Francisco, fiir den <Appeal> von
Carson und fiir die <Associated Press>
interviewen kam. Sarah Bernhardt fand
den jungen Mann ganz reizend, und als
er gehn wollte, gab sie ihm einen Kuf§
auf die rechte, ecinen Kufl auf die linke
Wange und einen Kuf} auf den Mund
und sagte:

«Die rechte Wange fiir den <Examiner,
die linke fiir den <Appeal, und die Lip-
pen fiir Siel»

Da meinte der junge Journalist:

«Sie vergessen, Madame, daf ich auch
die <Associated Press> vertrete, die mehr
als 380 Zeitungen versorgt!»

*
Im «Sohn der Wildnis> von Halm hat

ein Darsteller zu sagen:

«Da kommt der Timarch mit den
Tektosagen!»

Der Timarch ist ein Stadtoberhaupt,
die Tektosagen sind ein Stamm der Ga-
later.

Souffleur: «Da kommt der Timarch
mit den Tektosagen.»

Schauspieler (ohne einen Dunst von
seiner Rolle und ohne den Souffleur zu
verstehen: «Da kommt der Timarch mit
Respekt zu sagen.» '

Souffleur: «Mit den Tektosagen!»

Schauspieler: «Ja, ja, mit den sechs
Husaren.»

. Souffleur: «Du Esel, mit den Tekto-
sagen!!»

Schauspieler: «Der Esel hat uns einen
Dreck zu sagen.»

Nach der Vorstellung einer groflen
Revue, die auf dem Boulevard stiirmi-
schen Erfolg hat, kommt ein alter Sta-
tist zum Regisseur:

«Ich bitte Sie, mich durch jemanden
andern zu ersetzen.»

«Warum? Sind Sie krank?»

«Nein, aber ich kiindige.»

«Was ist denn los?»

«Man hat mich in meiner Ehre ge-
krankt.»

«Was?!» _

«Ja, mich einen Mann, der seit dreiflig
Jahren seine Pflicht erfiillt.»

«Um Himmels willen, was ist denn
geschehen?»

«Nun, in dem Bild mit den Domino-
steinen, wissen Sie, wem man den Dop-
pelachter gegeben hat? Mir, nicht wahr?
O nein! Mich 488t man den Doppelblank
spielen, und den Doppelachter spielt ein
Italiener, ein Griinschnabel, der noch
keine sechs Jahre beim Bau ist!»

*

In Berlin ereignet sich am Abend einer
Vorstellung etwas Schlimmes. Nach dem
ersten Akt fillt die Heldin in Ohnmacht.
Der Theaterarzt untersucht sie, macht
ein ernstes Gesicht.

«Arterienverkalkung», sagte er.

Die Heldin erwacht und ist fiinf Mi-
nuten spiter wieder zum Auftreten be-
reit. Der Direktor atmet auf und sagt:

- «Sehen Sie? Es hat gar nichts auf sich;
bloff eine momentane Arterienverkal-

kung!»
*

Der Schauspieler Hind hatte einen
Riuber zu spielen, der in der Zelle seine
letzte Stunde erwartet. Ein Komplize
aber hat ihm eine Feile und eine Strick-
leiter in den Kerker geschmuggelt, und

nun will er flichen. Im letzten Augen-

blick, da er bereits das Fenster erreicht
hat, stiirzen die Soldaten herein und er-
schieflen ihn. Doch der Klabautermann
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spielt nicht nur den See-, sondern auch
den Theaterleuten manchen Streich, und
so versagen die Gewehre; die Soldaten
ziehen sich eiligst zuriick, erscheinen mit
andern Gewehren, die aber gleichfalls
versagen.

Da schreit Hind geistesgegenwirtig:

«Grofler Gott! Ich habe die Feile ver-
schluckt!»

Und bricht zusammen.

*

Ein Brief fiir den Tenor gerit ver-
sehentlich in das Brieffach des Bassisten;
der offnet, findet eine Mahnung des
Schneiders, klebt zu. Der Tenor nimmt
den Brief aus seinem Fach, macht ihn
auf, wendet sich mit wehmiitigem Blick
zum Bassisten und seufzt:

«Armes kleines Ding!»

*

Ein junger Journalist wollte von Shaw
Niheres iiber dessen neuestes Stiick horen.

«Sie wollen erfahren», sagte Shaw,
«was in meinem neuen Stiick vorgeht?
Also — erster Akt: Der Mann fragt: <Du
liebst mich?> Und die Frau erwidert:
Ich bete dich an.» Zweiter Akt: Der
Mann fragt: Du liebst mich?> Die Frau
erwidert: <Ich bete dich an.> Dritter Akr:
Der Mann fragt: <Du liebst mich?> Und
die Frau erwidert: <Ich bete dich an.>
Vorhang.»

«Groflartig», stotterte der Journalist,
«aber worin besteht eigentlich die In-
trige?» :

«Die Intrige?» fragte Shaw. «Ganz
einfach darin, daf} die Frau in allen drei
Akten dieselbe ist, der Mann dagegen in
jedem Akt ein anderer.»

*

Der italienische Lustspielautor Guada-
gnoli lebte recht armselig und jimmer-
lich. Einmal erbte er von seinem Onkel.
Es war kein grofler Betrag, aber fiir
Guadagnoli doch ein Vermdogen, er kaufte
sich einen neuen Anzug und ging in ein
feines Restaurant.

«Heh, Guadagnoli», fragte ithn ein
Freund, «was ist denn mit dir los?»

Guadagnoli erwiderte: «Mein Onkel
und ich sind in ein besseres Leben ein-

gegangen.» Mitgeteilt von N. O. Scarpi
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